ध. € ಭಾಗವತಂ 


॥ ಚತುಶ್ಲೊ ९8 ಭಾಗವತಂ ॥ 


ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ 


ಜಾ ನಂ ಪರಮಗುಹ್ನಂ ಮೇ ಯದಿಜಾ ನಸಮನ್ವಿತಂ । 


ಸರಹಸ್ಯಂ ತದಂಗಂ ಚ ಗೃಹಾಣ ಗದಿತಂ ಮಯಾ ॥ 


ಯಾವಾನಹಂ ಯಥಾಭಾವೋ ಯದೂಪಗುಣಕರ್ಮಕಃ | 

ತಥ್ಲೆವ ತತ್ತ್ಯೃವಿಜ್ಞಾನಮಸು ತೇ ಮದನುಗಹಾತ್‌ ॥ ೧ ॥ 
ಅಹಮೇವಾಸಮೇವಾಗೇ ನಾನದ್ದತದಸತರರಂ | 

ಪಶಾ ८८० ಯದೇತಚ ಯೋತವಶಿಷ್ಟೇತ ಸೋತsಸ್ನ ಹಂ॥ ೨ ॥ 


ಯತೇsರ್ಥಂ ಯತ ತೀಯೇತ ನ ಪತೀಯೇತ ಚಾತ್ಮನಿ 
ತದ್ವಿದ್ಯಾದಾತ್ಮನೋ ನಾಯಾಂ ಯಧಾssಬಾಸೋ ಯಥಾ ತಮಃ ॥ ೩ ॥ 
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ಅನುಯವತಿರೇಕಾಬ್ಲಾಂ ಯತಾ ತರ್ವತ ಸರ್ವದಾ ॥ 


ಏತನ್ನತಂ ಸಮಾತಿಷ ಪರಮೇಣ ಸಮಾಧಿನಾ । 
ಭವಾಂಕಲವಿಕಲೇಷು ನ ವಿಮುಹ ತಿ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ ॥ 


॥ ಇತಿ ಶೀಮದಾ ಗವತೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ದ್ರಿತೀಯಸ್ಸ್ಥಂಧೇ ನವಮೇತsಧಾಯೇ ಚತುಶೋೊ ಕಿ 


ಭಾಗವತಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ ॥ 
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